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1. O Conselho Internacional do Café, presidido pelo Sr. David Brooks, dos EUA,
reuniu-se no periodo de 18 a 20 de margo de 20009.

Item 1: Adocado da ordem do dia e programa de reunides

2. O Conselho adotou o projeto de ordem do dia que figura no documento 1CC-102-0
Rev. 2 e tomou nota do programa de reunides.

Item 2: Admissao de observadores

3. O Conselho notou que nenhuma solicitacéo de status de observador fora recebida.
Item 3: Votos e credenciais

Item 3.1: Votos no Conselho para o ano cafeeiro de 2008/09

4. O Conselho tomou nota da situacdo dos pagamentos por saldar que afetavam
os direitos de voto aos 13 de marco de 2009 e aprovou a redistribuicdo de votos no Conselho
e na Junta Executiva para o ano cafeeiro de 2008/09, indicada no documento EB-3952/08
Rev. 1. O Conselho também notou que a Noruega confiara a Suica seus votos para 0 ano
cafeeiro de 2008/09.

ltem 3.2: Credenciais

5. O Conselho notou que a Secretaria, apds examinar as credenciais recebidas
dos Membros, avisara ao Presidente do Conselho ter constatado que elas eram validas
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e estavam na devida forma. O Conselho decidiu aprovar o relatério sobre credenciais
posteriormente distribuido, juntamente com a Lista de DelegacGes, como documento
ICC-102-6.

Item 4: Membros
Item 4.1: Participacdo no Convénio Internacional do Café de 2001
6. O Conselho notou que, aos 18 de marco de 2009, integravam a Organizacdo

77 Membros, dos quais 45 eram paises exportadores e 32, paises importadores. A
Resolucéo 438 prorrogara o Convénio de 2001 até 30 de setembro de 2009 para possibilitar
que os Governos completassem as formalidades para participacdo no Acordo de 2007.

Item 4.2: Participacdo no Acordo Internacional do Café (AIC) de 2007

7. O Secretéario fez a apresentacdo do documento ICC-102-4, que contém um relatorio
sobre a situacdo do Acordo de 2007, e recordou aos Membros que 0 prazo para a assinatura
do Acordo de 2007 e o deposito de instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovagédo
vencia em 25 de setembro de 2009. Aos 20 de marco de 2009, haviam assinado o Acordo
31 Membros exportadores e quatro Membros importadores, o ultimo dos quais a Nicaragua,
em 19 de marco. Doze Membros exportadores e dois Membros importadores haviam
ratificado, aceitado ou aprovado o Acordo, ou depositado notificacdes de aplicacao
provisoria, o ultimo dos quais 0 Panam4, que depositara um instrumento de ratificacdo em
12 de marco. Os 12 Membros exportadores e dois Membros importadores que haviam
completado todas as formalidades necesséarias dispunham de 40,2% e 89,8% dos votos da
respectiva categoria de Membros. Os Membros importadores haviam satisfeito as exigéncias
para a entrada do AIC de 2007 em vigor, mas isso ainda ndo ocorrera no caso dos Membros
exportadores. O Secretario informou aos Membros que a OIC emitira NotificacOes
do Depositario sobre todas essas acoes, e que as informacdes pertinentes estavam disponiveis
no site da OIC (www.ico.org/pt/depositary _p.asp). As formalidades eram explicitadas no
documento ED-2033/08 Rev. 1, que incluia um modelo de Plenos Poderes e modelos de
instrumentos, e deviam ser seguidas com precisdo, para evitar eventuais dificuldades.

8. O Secretario relatou que Timor-Leste depositara um instrumento de ratificacdo
em janeiro de 2009, e que uma delegacdo do pais estava participando da sessdo em curso.
As Filipinas haviam depositado um instrumento de adesdo, que a OIC reteria até que o
Conselho estabelecesse procedimentos para adesdo. Diversos outros paises haviam avisado
ao Diretor-Executivo que estavam fazendo progresso e esperavam assinar o Acordo de 2007
e/ou depositar instrumentos antes do final do prazo de 25 de setembro de 2009.

0. O Conselho tomou nota desta informagdo e da necessidade de todos os Membros
completarem as formalidades para participacdo no AIC de 2007, para que este pudesse entrar
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em vigor o quanto antes. O Conselho convidou os Membros a considerar a op¢do de
aplicacdo provisoria para agilizar sua participacéo, até ser feito o depdsito de um instrumento
de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao.

10. O Diretor-Executivo apresentou o0 documento ED-2060/09, que contém
uma comunicacao do Japdo, notificando a OIC que o pais ndo iria aderir ao AIC de 2007
devido a limitacGes financeiras e orcamentarias, e a resposta do Diretor-Executivo. O Japdo
era um Membro consumidor muito importante e participara ativamente de cada Convénio
desde 1962. As iniciativas da OIC haviam constituido uma contribuicdo importante
a expansdo do consumo no pais. O Fundo de Promocdo da OIC investira mais de
US$12 milhdes em campanhas de promocdo genérica e pesquisa de mercado no Japédo
entre 1962 e 1989. Ele visitara o Japdo em 2008 e discutira o AIC de 2007 com funcionarios
de alto nivel do Governo. Diversos Membros também haviam feito diligéncias para
incentivar o Japdo a aderir ao AIC de 2007. A OIC lamentava profundamente a decisdo do
Japdo e ele trabalharia com os Membros para pedir ao Governo japonés que reconsiderasse
sua decisdo. O Japdo deixaria de ser Membro em outubro de 2009 e, em sua proxima sesséo,
0 Conselho precisaria apreciar o pedido da All Japan Coffee Association (AJCA) no sentido
de continuar a ser representada na Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP).

11. O Conselho tomou nota desta informacdo e de uma declaracdo do representante do
Japdo sobre este assunto.

12. Na discussdo deste item, os Membros notaram que o Japdo era um Membro muito
prezado e importante da OIC, e que sua partida seria uma grande perda para o0s paises tanto
produtores quanto consumidores. Todos eles, particularmente os paises produtores, estavam
passando por dificuldades financeiras, e um esfor¢o unido era necessario para resistir a crise
econdmica. Sugeriu-se que o Diretor-Executivo, juntamente com os Membros, instasse as
autoridades japonesas a reconsiderar sua decisdo, para que 0 Japao continuasse a participar ou
reingressasse na Organizacdo quando a crise econdmica fosse superada. Os Membros
apreciavam o interesse do setor cafeeiro privado japonés em continuar a participar da JCSP.

13. O Conselho decidiu que o Diretor-Executivo deveria transmitir formalmente ao
Governo japonés as opinides dos Membros sobre a importancia de o Japdo permanecer na
Organizacdo, e seu desejo de que o Governo reconsiderasse sua decisdo. O
Diretor-Executivo também escreveria aos representantes dos Membros no Jap&o, com vistas a
coordenacdo de uma démarche para transmitir estas preocupacGes. O Conselho também
notou a importancia de acentuar os beneficios da participacao.

Item 4.3: Organizacao Interafricana do Café

14. O Diretor-Executivo disse que a Organizacdo Interafricana do Café (OIAC)
externara formalmente seu interesse em tornar-se Membro da OIC nos termos do
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Artigo 5° (Participacdo em grupo) do AIC de 2007 (ver documento de trabalho WP-Council
185/08). O Conselho apreciara esta questdo em setembro de 2008 e notara que questdes
como poderes, pagamento de contribuicdes, votos, etc. precisariam ser esclarecidas tanto no
caso da OIAC como de outras organizagdes intergovernamentais interessadas nesta opcao.
Houvera mais discussdes com a OIAC sobre a opcdo da participagdo em grupo sem Vvotos,
que possibilitaria a seus Estados-Membros continuar a funcionar autonomamente dentro
da Organizacao.

15. O Conselho tomou nota desta informacdo. Notou, ainda, que esta questdo fora
discutida em novembro de 2008 na Assembléia-Geral da OIAC, e que esta decidira que a
OIAC npleitearia participacdo em grupo nos termos do Artigo 5°. O Diretor-Executivo
continuaria a explorar com a OIAC medidas praticas para a participacdo em grupo sob a
égide do AIC de 2007, as quais seriam entdo apreciadas pelo Conselho.

Item 5: Situacdo do mercado cafeeiro

16. O Diretor-Executivo fez a apresentacdo de seu relatdrio sobre a situacdo do mercado
(Carta do Diretor-Executivo de fevereiro de 2009) e do documento ED-2059/09, que contém
uma avaliacdo do impacto da crise econémica mundial sobre o setor cafeeiro. Copia de
uma apresentacdo sobre o mercado cafeeiro mundial também foi distribuida aos Membros e
disponibilizada no site da OIC. Ele disse que o impacto da crise econdmica fora menor sobre
o café que sobre outros produtos basicos. Nos mercados desenvolvidos, o consumo de café
vinha resistindo bem, pois o café era um artigo de consumo geral que sé representava
uma pequena porcentagem dos gastos dos consumidores. Nos paises produtores, a situacao
era mais diversificada. Em alguns casos, 0s precos haviam caido em moeda local, e isso
podia estimular o consumo. Nos mercados emergentes, da Europa oriental e da Asia
sobretudo, a situacdo era menos clara. O poder aquisitivo era mais limitado que nos paises
desenvolvidos, e 0 consumo de café ndo era um costume arraigado. As compras podiam
entrar em declinio em casos de desemprego generalizado e instabilidade econémica. Outros
problemas tinham a ver com o acesso dos produtores a financiamento e crédito. Ele observou
que os precos haviam caido cerca de 15% desde setembro de 2008 e que 0s niveis atuais
poderiam desencorajar os agricultores de investir na producdo. A producdo do ano-safra
de 2008/09 era estimada em 127,8 milhdes de sacas. Embora fosse demasiado cedo para
fornecer uma estimativa para 2009/10, uma reducdo significativa estava prevista, pois este era
0 ano-safra de baixa no ciclo produtivo bienal do Brasil, e a producdo seria insuficiente para
satisfazer os niveis atuais da demanda. O consumo de 2008 era preliminarmente estimado
em 128 milhdes de sacas. Esse volume representava um aumento de quase 3 milhdes
de sacas em relacdo ao do ano anterior, indicando um crescimento continuo do consumo de
cerca de 2,5% ao ano. O volume dos estoques iniciais dos paises exportadores no ano-safra
de 2008/09 era de cerca de 17,2 milhGes de sacas, ante 25,3 milhdes de sacas no ano-safra
anterior, e 0s estoques estavam muito baixos nos paises produtores. Em conclusdo, o
Diretor-Executivo disse que, apesar das quedas de precos nas bolsas de futuros em semanas
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recentes, o equilibrio oferta/demanda continuava a favorecer a firmeza dos precos do cafe a
médio prazo. N&o se esperava que a demanda sofresse muito em conseqliéncia da crise
econémica mundial, mas previa-se uma reducéo da oferta para fins de 2009. Ele continuaria
a monitorar a situacdo e a manter os Membros informados.

17. Na discussdo deste item notou-se o problema do comportamento divergente das
bolsas de futuros e dos diferenciais com o mercado a vista. As bolsas ja ndo refletiam
efetivamente os precos do café fisico, e isso afetava a capacidade tanto dos importadores
quanto dos produtores de cobrir seus riscos no mercado. A causa poderia ser uma falta de
liquidez ou outros fatores, e um exame cuidadoso desta questdo era necessario. Ao analisar a
volatilidade, a OIC deveria focalizar a relagdo entre os precos indicativos e as bolsas de
futuros, para ajudar os Membros a lidar com o problema da cobertura de riscos. Externou-se
preocupacdo com o0 impacto da crise financeira sobre a receita dos cafeicultores. A
inteligéncia de mercado era uma funcdo essencial da OIC, sendo importante disponibilizar a
analise dos dados estatisticos aos Membros, para ajuda-los a desenvolver estratégias de
gestdo de riscos. Era preciso continuar a focalizar o impacto da crise financeira. Seria Util
dispor de informacgdes acerca dos possiveis efeitos da crise sobre a demanda por cafe de
melhor qualidade e café com caracteristicas especiais, como o café organico ou certificado;
acerca do consumo nos mercados existentes e emergentes; acerca das implicacfes dos atuais
arranjos financeiros para os produtores e negociantes; e acerca do aparecimento de novos
mecanismos de que os produtores precisavam. As atuais condi¢fes financeiras ilustravam a
importancia do novo Férum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro. O relatorio
anterior sobre o mercado cafeeiro falava na crescente importancia dos cafés especiais para o
desenvolvimento do consumo nos mercados tradicionais. Os produtores vinham se
concentrando nos cafés especiais para conseguir melhores receitas, mas eram afetados por
uma troca por produtos mais baratos pelos consumidores durante a crise. Seria util saber se
esta ainda era uma boa estratégia, e se era provavel que os setores especiais retomariam sua
tendéncia altista quando a economia mundial se recuperasse. Também se sugeriu que seria
atil investigar de que formas o café vinha contribuindo para mitigar a crise nas areas rurais —
por exemplo, proporcionando oportunidades de emprego a pessoas que perderam o emprego
em outros setores. Enfatizou-se a importancia de manter a qualidade — os consumidores
estavam a procura de menores custos, mas isso ndo deveria ser a expensas da qualidade. A
OIC teria um papel a desempenhar no esforgco para impedir que a crise levasse a mudanca da
estratégia adotada nos ultimos anos.

18. Falou-se na necessidade de dar atencdo ao impacto das mudancas climaticas sobre 0s
paises produtores. Os efeitos das mudancas climaticas também haviam sido suscitados no
Seminario sobre a Broca do Café em 17 de marco. Um delegado observou que em seu pais
0s padrdes meteoroldgicos ndo haviam se mantido sequer em dois anos consecutivos no
altimo quinglénio. Esta incerteza tornava dificil para os cafeicultores planejar com
antecedéncia e investir na producdo. Seria oportuno conduzir um estudo sobre os padrdes
meteorolégicos nas temporadas de cultivo nos paises produtores e seu impacto sobre o café,
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para que os Membros considerassem a possibilidade de focalizar esta questdo. Sugeriu-se
que, nos preparativos para a Conferéncia das Nac¢des Unidas sobre Mudancas Climaticas em
Copenhague no periodo 7 a 18 de dezembro de 2009, todos os Membros procurassem
sensibilizar suas autoridades quanto ao impacto das mudancas climaticas sobre o café, para
que a questdo pudesse receber atencdo dos Chefes de Estado na altura.

19. O Diretor-Executivo disse que a analise do impacto da crise econémica era
preliminar, mas que os cafes especiais poderiam ser mais afetados, pois atraiam precos mais
altos, refletindo sua qualidade mais alta e tambeém os custos dos distribuidores. A OIC
continuaria a pesquisar esta area e a analisar a demanda, por segmento do mercado. A
conferéncia da Specialty Coffee Association of America (SCAA) em abril de 2009 também
proporcionaria uma oportunidade para o exame deste topico. Quanto a contribuicdo do café
ao setor rural, um exame dependeria das informacdes recebidas dos Membros. Com respeito
a volatilidade, ele focalizaria a questdo em seu relatorio sobre o mercado cafeeiro de
setembro de 2009 e compararia 0 ano cafeeiro corrente com o anterior. Na reunido do Fundo
Comum para os Produtos Basicos (FCPB) e dos Organismos Internacionais de Produtos
Basicos (OIPBs) em fins de mar¢o de 2009, o impacto das agéncias certificadoras sobre 0s
produtos basicos seria analisado, e ele apresentaria relatério ao Conselho sobre os resultados.
Quanto as mudangas climaticas, o exame da questdo cabia as organizacGes especializadas.
Ele consultaria essas organizagdes com vistas a obter os documentos preparatérios da
Conferéncia de Copenhague e convidaria os paises produtores com institui¢cdes de pesquisa a
relatar suas experiéncias. Ele compararia as contribuicdes desses paises com informacdes da
Organizacdo das NacOes Unidas para a Agricultura e a Alimentacdo (FAO) e de outras
agéncias, com o intuito de apresentar aos Membros, em setembro de 2009, um relatério
preliminar que ajude a informar as discussdes da Conferéncia de Copenhague. As mudancas
climaticas também seriam discutidas na Conferéncia Mundial do Café de 2010.

20. O Conselho tomou nota desta informacdo. Notou, ainda, que os Membros produtores
estavam convidados a enviar ao Diretor-Executivo relatorios sobre mudangas nos padrdes
meteoroldgicos nos Ultimos cinco a dez anos e sobre as implicacdes dessas mudancas para a
producdo de café em seus paises. Finalmente, o Conselho externou seus agradecimentos pelo
relatorio do Diretor-Executivo, bem como pela analise preliminar do impacto da crise
financeira sobre o mercado cafeeiro que figura no documento ED-2059/09, e tomou nota da
estimativa final oficial da safra cafeeira do Brasil de 2008/09 e da primeira estimativa oficial
de sua safra de 2009/10, reproduzidas no documento de trabalho WP-Council 190/09.

Item 6: Retrospectiva Anual de 2007/08
21. O Diretor-Executivo fez a apresentacdo da Retrospectiva Anual de 2007/08, que

resume as atividades da Organizacdo no ultimo ano cafeeiro e inclui relatorios sobre o
mercado cafeeiro mundial, sobre a adocdo do Acordo de 2007 e sobre atividades regulares
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da Organizacdo, tais como projetos, estudos, estatistica e promocdo. Ele convidou os
Membros a distribuir a Retrospectiva amplamente em seus paises e informou que também era
possivel baixa-la do site da OIC. O Conselho tomou nota da Retrospectiva.

Item 7: Conferéncia Mundial do Café

22. O Diretor-Executivo disse que, como o Conselho decidira em maio de 2008,
a Guatemala sediaria a proxima Conferéncia Mundial do Café, a ser realizada na Cidade da
Guatemala de 26 a 28 de fevereiro de 2010. De acordo com o Artigo 21 do Convénio
de 2001, o Conselho deveria decidir sobre a forma, o titulo, a tematica e a época da
Conferéncia, em consulta com a JCSP. O documento de trabalho WP-Council 193/09
continha um relatorio sobre as propostas e preparativos para a Conferéncia. Ele visitara a
Guatemala em outubro de 2008 para discutir as providéncias para 0 evento, que estavam
bastante avancadas.

23. O representante da Guatemala fez uma apresentacdo sobre a Conferéncia. O Governo
da Guatemala criara um Comité de Organizacdo para ajudar a preparar 0 evento.
Encabecavam o Comité o Sr. Rasch Topke, no papel de Coordenador, S. Ex? o Sr. José
Angel Lopez Camposeco e um representante do Ministério da Agricultura. Os Chefes de
Estado dos paises produtores e consumidores seriam convidados a participar desta
importante cUpula mundial do café. A Conferéncia seria realizada em dois dias e meio e
seguida pelas reunides da OIC, no periodo de 1° a 4 de margo de 2010. Um logotipo
fora escolhido para a Conferéncia. Toda a ajuda possivel seria prestada aos Membros
no tocante a obtencdo de seus vistos e a sua recepcdo ao chegarem. Diarias a precos
favoraveis haviam sido negociadas com os hoteis, que eram mais baratos que em Londres.
Informacdes sobre a Conferéncia seriam disponibilizadas na Internet. Ele convidou os
Membros a deixarem reservadas as datas da Conferéncia e a informar os representantes
do setor cafeeiro de seus paises acerca do evento. Uma coOpia desta apresentacdo do
representante da Guatemala esta disponivel na secdo de apresentacfes técnicas do site
da OIC (http://dev.ico.org/presents/presentation0809.htm).

24. O Diretor-Executivo propds que uma pequena forca-tarefa fosse estabelecida para
ajudar o Presidente nos preparativos, como no caso da Conferéncia anterior. Essa
forca-tarefa incluiria os Presidentes do Conselho, da Junta Executiva e da JCSP, bem como
representantes dos paises que sediaram as Conferéncias anteriores (Brasil e Colémbia),
da CE, da Cdte d’lvoire, da Guatemala e de Papua-Nova Guiné. A forca-tarefa estaria
aberta a participacdo de todos os interessados e realizaria sua primeira reunido na manha
de 19 de marco de 20009.
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25.  Apo6s tomar nota desta informacdo e da composicdo da forca-tarefa, o Conselho.
O Diretor-Executivo externou seus agradecimentos ao Governo da Guatemala pelo
trabalho preparatorio da Conferéncia e decidiu designar o Presidente da Guatemala,
S. Ex? o Sr. Alvaro Colom Caballeros, Presidente da Conferéncia Mundial do Café.

26. Na discussdo deste item, os Membros mostraram-se satisfeitos com a inclusdo no
programa da Conferéncia de temas como as mudancas climaticas, os efeitos da crise
econdmica, a gestdo de risco e o crédito. Como tdpico adicional, sugeriu-se um enfoque
reciproco da sustentabilidade em questdes ambientais. Seria benéfico examinar o impacto do
café na conversdo do uso da terra e o efeito dos polinadores e outras espécies, ndo apenas no
contexto da biodiversidade e do café, mas da preservacao da biodiversidade do ecossistema
como um todo. A questdo dos jovens era de importancia critica para a futura sustentabilidade
do setor cafeeiro e também deveria ser incluida. Seria util definir um slogan para a
Conferéncia e preparar um documento analisando 0 seguimento das idéias e recomendacdes
da 22 Conferéncia Mundial do Café, para que os Membros pudessem fazer um balango do que
se conseguira, e para ajuda-los a determinar questdes para discussdo na proxima Conferéncia.

217. Depois da reunido da forca-tarefa em 19 de marco de 2009, o Diretor-Executivo
relatou que os Membros haviam discutido a mensagem da Conferéncia e continuariam a
trabalhar com os titulos e contribui¢Ges e a desenvolver um programa, com um moderador
para cada sessdo. Preocupacgdes com o futuro da economia cafeeira mundial, inclusive no
tocante a qualidade e a disponibilidade da oferta, seriam focalizadas. As conclusfes e
recomendacdes da 2% Conferéncia Mundial do Café seriam levadas em conta. Os Membros
haviam notado que a Conferéncia ensejaria uma troca de opinides com o publico. Quanto
ao formato da Conferéncia, propds-se que a sessdo inaugural fosse realizada no dia
26 de fevereiro, sexta-feira, seguida por quatro sessdes nos dias 27 e 28 de fevereiro.
Recomendou-se que cada Membro tivesse direito a trés lugares gratuitos. @)
Diretor-Executivo convidou os Membros a continuarem a sugerir oradores e topicos, e disse
que um programa detalhado seria apresentado ao Conselho em setembro. O Conselho tomou
nota desta informacao.

Item 8: Preparativos para o Acordo de 2007
28. O Conselho notou que os documentos de trabalho WP-Council 166/08, WP-Council

177/08, WP-Council 181/08 e WP-Council 188/08, respectivamente, continham
comunicacdes recebidas da Indonésia, dos EUA, do Grupo Africano e da Jamaica.
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Item 8.1: Revisdo dos Regulamentos da Organizagao
Regulamento da Organizacao

29. O Chefe de Operacdes fez a apresentacdo do documento de trabalho WP-Council
165/08 Rev. 2, que contém uma versao revisada do Regulamento da Organizacéo, refletindo
as sugestdes que os Membros haviam feito na Gltima sessdo. Solicitara-se aos Membros que
apresentassem comentarios escritos até 30 de janeiro de 2009, para que suas contribuicdes
pudessem ser distribuidas antes da sessd@o do Conselho. Nenhum comentéario fora recebido
ateé essa data.

30. O Conselho passou a examinar as propostas para a revisao do Regulamento
da Organizacdo que figuram no documento de trabalho WP-Council 165/08 Rev. 2.
Documentos de trabalho relativos as regras 6 (Observadores), 14 (Ordem do dia) e
35 (Comités, orgaos subsidiarios e 6rgdos consultivos do Conselho) foram distribuidos
durante a reunido (documentos de trabalho WD-Council 17/09, 19/09, 21/09 e 22/09;
WD-Council 11/09; e WD-Council 18/09 e 20/09, respectivamente). O Conselho decidiu
aprovar a proposta relativa a regra 14 que figura no documento de trabalho WD-Council
11/09 e emendar a regra 66 (Pessoal). Decidiu também suprimir a regra 69 (Comunicac6es
sobre questbes financeiras e administrativas entre o Conselho, o Comité de Financas
e Administracdo e o pessoal), a regra 70 (Pedidos de adesdo e recomendacdes.),
a regra 71 (Aprovacdo) e a proposta de uma nova regra, referente a Selecdo do
Diretor-Executivo. No caso da regra 13, o Conselho decidiu suprimir do paragrafo 1 o trecho
entre colchetes, e acordou as propostas para a revisdo das regras 6 e 35 que figuram nos
documentos de trabalho WD-Council 22/09 e WD-Council 20/09, respectivamente. O texto
final do Regulamento foi distribuido apds a sessé@o do Conselho no documento 1ICC-102-7.

Estatuto e Regulamento de Financ¢as da Organizacao

31. O Presidente da Comissdo de Financas disse que, ao reunir-se em 16 de marco
de 2009, a Comissdo examinara o documento de trabalho WP-Council 172/08 Rev. 2, que
contém propostas para a revisdo do Estatuto e Regulamento de Financas da Organizacdo. O
Presidente pediu atencdo para as regras 3 (Papel do Comité de Financas e Administracao) e
6.2 (Administracdo do Orcamento), que ainda requeriam analise. O Conselho tomou nota
desta informacdo. ApoOs decidir que o texto da regra 3 poderia ser adotado, o Conselho
apreciou as propostas para revisao do texto da regra 6.2 que figuram nos documentos de
trabalho WD-Council 9/09, WD-Council 9/09 Rev. 2 e WD-Council 10/09. Apds mais
analise, o Conselho decidiu suprimir o paragrafo 2 da versdo desta regra que figura no
documento de trabalho WD-Council 9/09 Rev. 2, notando que, se necessario, esta questdo
poderia ser suscitada nas reunides ordinarias da OIC em marco e setembro. O texto final do
Estatuto e Regulamento foi distribuido ap6ds a sessdo do Conselho no documento ICC-102-8.
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Item 8.2: Regulamento de Estatistica

32. O Chefe de Operacdes fez a apresentacdo do documento de trabalho WP-Council
179/08 Rev. 2, que contéem o Regulamento de Estatistica — Certificados de Origem. O
Presidente da Comissdo de Estatistica disse que, ao reunir-se em 16 de marco de 2009, a
Comissdo recomendara que o Conselho aprovasse este documento, sob condi¢do de seu
Anexo Il ser emendado para incluir a seguinte frase adicional na casa 16: “Este Certificado
destina-se exclusivamente para fins estatisticos da OIC e ndo confere origem ao café.” Na
casa do canto superior direito do Certificado, alem disso, as palavras “Certificado aprovado
pela” deveriam ser substituidas por “Certificado de Origem”. Ele informou aos Membros
que a Comissdo de Estatistica examinaria as propostas para a revisdo do Regulamento de
Estatistica — Precos Indicativos que figuram no documento de trabalho WP-Statistics 122/08
em sua reunido de setembro de 20009.

33. O Conselho tomou nota desta informacao e aprovou o Regulamento de Estatistica —
Certificados de Origem que figura no documento de trabalho WP-Council 179/08 Rev. 2,
notando que o Regulamento deveria ser revisado para refletir as mudancas propostas pela
Comissdo de Estatistica, e que o paragrafo 1 de sua introducdo deveria ser emendado
mediante substituicdo das palavras “todas as agéncias certificadoras do Diretor-Executivo”
por “todas as agéncias certificadoras aprovadas pelo Diretor-Executivo”. O texto final do
Regulamento foi distribuido apds a sesséo do Conselho no documento 1CC-102-9.

Item 8.3: Termos de referéncia

34. O Secretario disse que a Secretaria distribuira versdes revisadas de termos de
referéncia incorporando as propostas dos Membros para 0s novos 6rgdos consultivos
e comités instituidos pelo AIC de 2007.

Orgéaos consultivos
Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro

35. O Conselho notou que o documento de trabalho WP-Council 167/08 Rev. 2 continha
0 projeto dos termos de referéncia para 0 Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor
Cafeeiro, que refletia as discussdes do Conselho em setembro de 2008. Solicitara-se aos
Membros que apresentassem comentarios escritos até 30 de janeiro de 2009, para que suas
contribuicdes pudessem ser distribuidas antes da sessdo do Conselho. Nem comentarios nem
propostas adicionais haviam sido recebidos dos Membros antes da reunido ou feitos durante a
sessao em curso. O texto final dos termos de referéncia foi distribuido apds a sessdo do
Conselho no documento 1CC-102-11.
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Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP)

36. O Conselho notou que o documento PSCB-107/08 Rev. 2 continha uma versdo
revisada dos termos de referéncia para a JCSP, que refletia as discussdes do Conselho em
setembro de 2008. Solicitara-se aos Membros que apresentassem comentarios escritos até
30 de janeiro de 2009, para que suas contribui¢fes pudessem ser distribuidas antes da sessédo
do Conselho. Nenhum comentario adicional fora recebido até essa data. O Conselho decidiu
suprimir os paragrafos 8 e 9 e emendar o paragrafo 10 do documento (ver documento de
trabalho WD-Council 16/09). O texto final dos termos de referéncia foi distribuido apds a
sessdo do Conselho no documento ICC-102-12

Comités
Comité de Promocéao e Desenvolvimento de Mercado

37. O Conselho examinou o documento de trabalho WP-Council 168/08 Rev. 1,
que contém uma versao revisada dos termos de referéncia para o Comité de Promocéo
e Desenvolvimento de Mercado. Outra versdo revisada foi mais tarde distribuida
no documento de trabalho WD-Council 12/09. As discussdes prosseguiram, e o0 texto
final dos termos de referéncia foi distribuido ap6s a sessdo do Conselho no documento
ICC-102-13.

Comité de Projetos

38. O Conselho examinou o documento de trabalho WP-Council 169/08 Rev. 1, que
contém a versao revisada dos termos de referéncia para o0 Comité de Projetos. Outra versdo
revisada foi posteriormente distribuida no documento de trabalho WD-Council 13/09. As
discuss@es prosseguiram, e o texto final dos termos de referéncia foi distribuido apos a sessdo
do Conselho no documento ICC-102-14.

Comité de Financas e Administracao

39. O Conselho examinou o documento de trabalho WP-Council 170/08 Rev. 1, que
contétm a versdo revisada dos termos de referéncia para o Comité de Financas e
Administracdo. Outra versdo revisada foi posteriormente distribuida no documento de
trabalho WD-Council 15/09. As discussdes prosseguiram, e o texto final dos termos de
referéncia foi distribuido apos a sessdo do Conselho no documento ICC-102-15.

Comité de Estatistica

40. O Conselho examinou o documento de trabalho WP-Council 171/08 Rev. 1, que
contém uma versdo revisada do projeto de termos de referéncia para o Comité de Estatistica.
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Outra verséo revisada foi posteriormente distribuida no documento de trabalho WD-Council
14/09. As discussdes prosseguiram, e o texto final dos termos de referéncia foi distribuido
apos a sessao do Conselho no documento ICC-102-16.

41. O Conselho notou o valor das contribuicdes dos especialistas aos Comités. Notou,
ainda, que cada Membro poderia incluir em suas delegacbes as reunibes da OIC os
especialistas mais habilitados para contribuir para as discussoes.

Item 8.4: Plano de acéo estratégico

42. O Chefe de Operacdes fez a apresentacdo de um relatério sobre a implementacdo do
plano de acdo esquematico para o Convénio de 2001 (documento 1ICC-101-1) e do plano de
acao estratégico que figura no documento de trabalho WP-Council 173/08 Rev. 2. O plano
fora revisado para refletir comentarios e propostas que os Membros apresentaram em maio
de 2008, bem como propostas recebidas da Jamaica (documento de trabalho WP-Council
188/08) e da Comissdo de Estatistica (documento de trabalho WP-Statistics 132/08) em
setembro de 2008. O numero de atividades fora reduzido, e as atividades, agrupadas sob
quatro metas estratégicas amplas, com referéncia aos Artigos pertinentes do Acordo. O
cronograma fora abreviado, e a aplicacdo continua do plano estava prevista. Nenhuma
contribuicdo relativa a ultima minuta do plano fora recebida.

43. Na discussdo da Secdo | do documento (Contexto e questbes com que o setor cafeeiro
mundial se depara), observou-se que o plano deveria articular a direcdo estratégica da
Organizacdo e fornecer a platéias externas uma descricdo muito convincente de sua
contribuicdo para a economia cafeeira global. O plano deveria basear-se numa avaliacdo
direcionada e equilibrada dos desafios econémicos, ambientais e sociais antepostos ao setor
cafeeiro e refletir questbes essenciais que requerem atencdo. A descricdo das vantagens
comparativas poderia ser abreviada, e elas deveriam estar ligadas a atividades. Mencionou-se
que seria util dispor de uma versdo resumida do plano, com seus pontos essenciais, para
apresentar as capitais e doadores potenciais. Frisou-se a importancia da sustentabilidade
econémica. Esforcos deveriam ser envidados no tocante as acdes relativas ao Objetivo 4 do
Artigo 1° do Acordo de 2007. Sugeriu-se também incluir na letra “d” da pagina 5
uma referéncia aos aspectos positivos da certificacdo, como, por exemplo, melhores precos
para 0s agricultores.

44. Na discussdo da Secdo Il (Metas estratégicas e atividades propostas), observou-se de
forma geral que, embora cobrindo uma serie abrangente de atividades no dominio do café, o
plano incluia mais de 40 acgdes, e estas poderiam nao ser factiveis. Mais trabalho era
necessario para tornar a Se¢ao mais funcional. Na Meta 1, por sua vez, ndo estava claro o
que eram politicas cafeeiras internacionais. Estas faziam parte das mais importantes
prioridades da Organizagdo, e deveria deixar-se claro o que elas envolviam e como seriam
desenvolvidas. Na Atividade 10, Meta 2, deveria dar-se menos énfase a certificacdo e
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verificacdo e acrescentar-se ao texto referéncias a custos de producdo, produtividade,
estoques globais, producdo mundial e consumo mundial. Dados estatisticos de fontes
externas deveriam ser usados para complementar lacunas nos dados da OIC. A questdo dos
obstdculos ao comércio e ao consumo carecia de atencéo. Com respeito a
Meta 3, a implementacdo de projetos, como funcdo essencial da OIC, precisava estar
adequadamente refletida na alocacdo de recursos, e o desenvolvimento do papel da OIC
como Agéncia de Execucdo de Projetos (AEP) ndo era prioritario. Com respeito a Meta 4,
uma referéncia ao meio ambiente seria apropriada, pois o setor do café sustentavel envolvia
aspectos econdmicos, sociais e ambientais, e era preciso dedicar mais trabalho ao
estabelecimento de indicadores. Sugeriu-se que a identificacdo de medidas destinadas a
conseguir uma remuneracdo justa para os produtores deveria ser incluida na pagina 10.
Também se sugeriu introduzir no plano previsao da promocao de pesquisa cientifica em toda
a cadeia do café, incluindo usos alternativos para o café de baixa qualidade e os subprodutos
do processamento. Além disso, o plano deveria enfatizar a necessidade de maior
transferéncia tecnolOgica e cooperacdo técnica, em particular entre os paises produtores, para
melhorar a remuneracéo dos produtores.

45.  Com respeito a Secao Il (Acompanhamento e avalia¢do), o modelo de avaliacdo seria
importante para possibilitar aos Membros avaliar até que ponto as metas foram alcancadas.
Além da Retrospectiva Anual, mais trabalho era necessario para tornar o processo mais
transparente e eficaz em termos da apresentacdo de relatorios periodicos sobre o andamento
das atividades prioritarias para o desenvolvimento da economia cafeeira global.

46. O Conselho tomou nota desta informacdo. Notou, ainda, que um grupo de Membros
que compreendia o Brasil, a CE, a Co6te d’lvoire, a Colémbia, a Etidpia, os EUA,
a Guatemala, a India, Papua-Nova Guiné e a Suica trabalharia no projeto do plano, com visas
a apresentar uma versao revisada ao Conselho, para apreciacdo em setembro de 2009. O
Grupo estava aberto a participacdo de todo Membro que em qualquer altura pudesse
contribuir para seu trabalho.

Item 8.5: Estratégia de desenvolvimento para o café

47. O Chefe de Operacdes fez a apresentacdo do documento de trabalho WP-Council
191/09, que contém a versdo revisada de uma estratégia de desenvolvimento para o cafe, para
a atencdo dos Membros. O Manual do FCPB (ver Anexo VIII) preceitua uma estratégia clara
de desenvolvimento para cada OIPB, que deve passar por revisdo a cada cinco anos e ser
atualizada se a mudanca de circunstancias o exigir. O Diretor-Executivo convidara 0s
Membros a, até 19 de dezembro de 2008, enviar contribuicdes para a atualizacdo da atual
estratégia de desenvolvimento para o café (ver documento ED-2050/08), mas nenhuma
contribuicdo fora recebida até essa data. O documento revisado continha elementos da atual
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estratégia (documento EB-3768/01 Rev. 3), das conclusdes do workshop do FCPB e da OIC
sobre prioridades para o desenvolvimento do café (documento CFC/ICO-8/06), do Acordo
de 2007 e de outros documentos pertinentes.

48. Na discussdo deste item, observou-se que o documento em foco era central para o
trabalho da OIC. A exposicdo clara das areas estratégicas que se via no documento facilitaria
o0 trabalho do Comité Virtual de Revisdo (CVR). Convinha que o documento desse atencéo
as limitacGes ao acesso dos pequenos agricultores a financiamento, particularmente em vista
da escassez de crédito e que as solugbes para o financiamento da producdo de café pelos
pequenos produtores fossem enfatizadas, pois 85% do café mundial era produzido em
terrenos de dois a cinco hectares. Também se sugeriu que a estratégia fosse a base do plano
de acdo estratégico, e que a forca-tarefa estabelecida para examinar o plano analisasse 0s
dois documentos como base de um roteiro para a OIC. O FCPB agora estava priorizando
empréstimos em vez das doagdes, e a OIC deveria considerar o impacto desta circunstancia
sobre seu trabalho. Também se enfatizou que, para ser sustentavel, o setor cafeeiro precisava
ser economicamente viavel, e que maior consumo era um importante meio de conseguir esta
meta. Um projeto anterior sobre o consumo interno fora rejeitado pelo FCPB. Se a posicao
do FCPB se mantivesse inalterada, seria ainda mais importante explorar outras fontes
de financiamento.

49. O Conselho notou que os Membros teriam uma oportunidade de contribuir para a
revisdo ulterior deste documento antes que ele fosse discutido com o FCPB. Como os demais
documentos estratégicos, ele poderia ser atualizado a qualquer momento no futuro. Por
ultimo, notando que o Diretor-Executivo propunha p6r em relevo a necessidade de pesquisa e
desenvolvimento na reunido do FCPB e das OIPBs em abril de 2009, o Conselho convidou os
Membros a fazerem sugestdes a serem suscitadas nessa reuniao.

Item 9: Projetos de desenvolvimento cafeeiro
Item 9.1: Projetos para a aprovacao do Conselho

Reabilitacdo qualitativa e quantitativa do café para melhorar as condi¢cdes de vida dos
cafeicultores afligidos e deslocados pela guerra, possibilitar seu retorno a suas areas de
origem e proteger seu ambiente biofisico na Republica Democratica do Congo

50. O Presidente da Junta Executiva disse que a Junta examinara o relatorio do CVR
sobre uma proposta revisada do projeto acima, que figura no documento de trabalho
WP-Board 1055/08. A Junta decidira recomendar que o Conselho aprovasse a proposta. O
Conselho tomou nota desta informacéo e decidiu aprovar a proposta, para apresentacdo ao
FCPB pleiteando financiamento.
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Melhoria da qualidade do café na Africa oriental e central: Intensificacdo das préaticas
melhoradas de processamento na Etiopia e em Ruanda; e Producéo de café sustentavel pelos
pequenos agricultores da Etiopia: Um enfoque integrado visando a melhoria da qualidade,
reducdo da pobreza e conservacao da biodiversidade

51. O Presidente da Junta Executiva disse que os Membros haviam examinado as
duas propostas acima (documentos de trabalho WP-Board 1053/08 e WP-Board 1052/08)
em setembro de 2008. O Conselho decidira que os conceitos dos dois projetos deveriam ser
fundidos num Unico conceito e que termos de referéncia deveriam ser preparados e
apresentados ao FCPB, pleiteando financiamento para a elaboracdo de uma proposta de
projeto detalhada, para exame pelo Conselho. Em janeiro de 2009, o CABI apresentara
uma proposta revisada do projeto “Melhoria da qualidade do café na Africa oriental e central:
Intensificacdo das praticas melhoradas de processamento na Etiopia e em Ruanda”. Essa
proposta ndo incluia elementos da segunda proposta, como sugerido pelo Conselho, e fora
apresentada depois do vencimento do prazo para sua apresentacdo, em 19 de dezembro
de 2008. Em fevereiro de 2009, O Governo da Etiopia avisara a OIC que estava apoiando
apenas a proposta do CABI, pois a outra proposta ndo atendia a exigéncias internas do pais
com respeito a assisténcia financeira de parceiros de desenvolvimento. A Junta Executiva
decidira que, seguindo os procedimentos observados na avaliacdo de projetos, a proposta
revisada deveria primeiro ser examinada pelo CVR, que, entdo, poderia encaminhar sua
recomendacéo diretamente ao Conselho.

52. O Conselho tomou nota desta informagdo. Tomou nota, ainda, de uma declaracdo do
representante da Etiopia, solicitando ao Conselho que aprovasse a proposta na sessao em
curso, em vista da importancia do projeto e para evitar mais atrasos. Na discussao deste item,
observou-se que os procedimentos de avaliacdo de projetos deveriam ser seguidos, e que a
proposta revisada deveria primeiro ser analisada pelo CVR. Também se observou que o
CVR inicialmente apoiara a segunda proposta, intitulada “Producédo de café sustentavel pelos
pequenos agricultores da Etiopia: Um enfoque integrado visando a melhoria da qualidade,
reducdo da pobreza e conservacao da biodiversidade”. Houvera uma divisdo no CVR quanto
a recomendar se a proposta do CABI deveria ser revisada ou rejeitada, e o Conselho
posteriormente decidira que as duas propostas deveriam ser amalgamadas. Diversos
Membros manifestaram seu apoio a proposta do CABI, que beneficiaria a Africa oriental e
central, e notaram a necessidade de evitar atrasos na apresentacdo da proposta ao FCPB.
Certa flexibilidade com respeito aos procedimentos para a analise de projetos era necessaria.

53. O Diretor-Executivo sugeriu que, em vista do apoio manifestado pela proposta, se
solicitasse ao CVR que, em carater prioritario, a examinasse dentro de 30 dias ap0s a sesséo,
para ela entdo poder ser apresentada ao FCPB dentro dos prazos estabelecidos. Se o CVR a
considerasse suficientemente revisada, a proposta poderia ser apresentada diretamente ao
FCPB. Se, porém, o CVR considerasse que mais revisao era necessaria, a OIC precisaria de
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orientacdo sobre como proceder. Observou-se que deveria ficar claro que esta situacdo nédo
constituia um precedente para propostas futuras, e que o resultado do exame da proposta pelo
CVR deveria ser comunicado aos Membros.

54. O Conselho decidiu aprovar a apresentacdo da proposta ao FCPB, sob condicéo de ela
ser avaliada pelo CVR dentro dos proximos 30 dias. O Conselho notou que a Secretaria

comunicaria aos Membros o resultado da avaliacdo da proposta pelo CVR. Notou, ainda, a
sugestdo de enviar os comentarios do CVR a Etiopia e de esclarecé-los bilateralmente, para
facilitar o exame da proposta pelo FCPB.

Item 9.2: Projetos ja aprovados pelo FCPB

55. O Chefe de OperacOes fez a apresentacdo do documento ICC-102-3, que contém
relatorios sobre o andamento da implementacdo dos projetos ja aprovados pelo FCPB. Ele
informou aos Membros que os resultados de trés projetos do FCPB e da OIC haviam sido
apresentados a 5% Conferéncia Africana da Ciéncia do Café, realizada em Kigali, Ruanda, em
fevereiro de 2009, para tratar do tema “Ligando os resultados da pesquisa aos meios de vida
dos pequenos agricultores na Africa”. Tratava-se dos projetos “Melhoria da producio
cafeeira na Africa pelo controle da traqueomicose do café”, “Melhoria da qualidade do café
na Africa oriental e central através de melhores praticas de processamento em Ruanda e na
Etiopia” e “Manejo integrado da broca branca do cafeeiro em pequenas propriedades na
india, no Malaui e no Zimbabue”.

56. A representante do UNOPS fez uma apresentacdo sobre a implementacédo do projeto
“Financiamento experimental de curto e médio prazo para pequenos cafeicultores no Quénia”
e convidou os Membros para uma demonstracdo do software do projeto apds a sessdo
do Conselho. Copias dessa apresentacdo podem ser baixadas da area de apresentacOes
técnicas do site da OIC. A representante enfatizou que urgia lidar com o componente do
risco de precos, que ndo fora coberto pelo projeto em sua forma atual. Essa circunstancia
fora destacada na sessdo anterior do Conselho. O componente de informatica precisava ser
ampliado, e ela pediu apoio para a difusdo ampla do produto a regides fora da area piloto, em
outros paises inclusive, para beneficiar outros agricultores. Finalmente ela notou a
necessidade de replicar o modelo, para uso com outros produtos agricolas.

57. Na discussdo deste item, os Membros externaram seus agradecimentos por esta
apresentacdo informativa. O projeto “Gestdo de risco dos precos do café na Africa oriental e
meridional” fora aprovado pelo FCPB em 2001 e, como o Banco Mundial ja ndo estava
disposto a atuar como AEP, solicitara-se ao FCPB que transferisse o orcamento deste projeto
para reforco do componente de gestdo de risco do projeto em discussdo. Isso permitiria que
ele ndo perdesse seu ritmo. Permitiria também que as informacdes a serem compartilhadas
com os paises da regido fossem usadas com outros produtos basicos. A OIC deveria se
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esforcar ao maximo para agilizar a possibilidade de apoiar o componente de gestdo de risco.
Observou-se que a questdo da gestao de risco dos precos seria objeto de exame pelo Forum
Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro.

58. O Conselho tomou nota desta informacao e do documento ICC-102-3.
Item 10: Seminario sobre a broca do café (BC)

59. O Chefe de Operacdes disse que o Dr. Romano Kiome, do Quénia, presidira o
Seminario da OIC sobre a Broca do Café realizado em 17 de marco de 2009, terca-feira, com
0 objetivo de informar os Membros acerca dos resultados de iniciativas para combater a
praga, das Gltimas novidades em medidas de controle, e de questbes regionais associadas com
a broca do café. Uma copia do relatorio do Presidente foi distribuida aos Membros e
posteriormente divulgada no documento 1ICC-102-5.

60. Na discussdo deste item, os Membros externaram seus agradecimentos ao Dr. Kiome
por presidir o Seminario, aos excelentes oradores pela qualidade e amplitude de suas
apresentacdes bem focalizadas e informativas, e a Secretaria por organizar o evento. O
Seminario ndo so pusera em relevo as melhores praticas e as licbes aprendidas numa area
de interesse vital para o setor cafeeiro, como também facilitara uma troca proveitosa
de opiniGes. Contemplando o futuro, o Seminario suscitara uma série de opg¢des para a
pesquisa ulterior e de questdes como, por exemplo, a questdo da agua e das mudancas
climaticas. Enfatizou-se a necessidade de dar a mais ampla divulgacdo possivel aos
resultados do Seminario e de disponibilizar suas apresentacdes no site, para consulta pelos
produtores. Era preciso dar seqliéncia ao Seminario e considerar como usar as informacoes
proporcionadas pelos oradores e quais as proximas medidas que a OIC deveria tomar nesta
area. Os Membros preocupavam-se com o0 alastramento da praga, que trazia grandes
prejuizos econémicos aos agricultores. Um projeto global sobre os métodos mais eficazes
para enfrenta-la poderia ser considerado. As informacdes proporcionadas pelos oradores
extrapolavam o ambito dos projetos anteriores. Uma caixa de ferramentas, com diferentes
informacdes e métodos para reduzir os prejuizos causados pela praga, poderia ser
considerada. A questdo era ligada a genética e a possivel extingdo de algumas espécies de
café devido ao desmatamento. A OIC poderia ajudar a estabelecer uma colecéo de genes da
familia Rubiaceae em paises como a Etidpia e a coordenar um programa de germoplasma.
Este seria um projeto atraente para muitos paises, aléem de ligado a questdo das mudancas
climaticas. Também se observou que o Seminario indicara a necessidade de mais pesquisa, e
que seria importante desenvolver uma proposta apresentada pelo Programa Regional para o
Desenvolvimento e a Modernizagédo da Cafeicultura da América Central, Panama, Republica
Dominicana e Jamaica (PROMECAFE) e aprovada pelo Conselho em maio de 2008. Outros
paises, entre os quais a Indonésia e o Mexico, estavam interessados em participar deste
projeto. Os Membros também notaram que seria Util trocar informacgdes com o CABI, que
atualmente estava implementando um projeto sobre a BC em Papua-Nova Guiné.
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61. O Diretor-Executivo disse que a proposta para 0 Semindrio resultara de uma enquete
sobre pragas e doencas realizada pela OIC, que indicara que a BC era um grande problema
para os paises produtores (documento EB-3948/08). Com respeito ao genoma do café, a
Rede Global de Genémica do Cafe (ICGN) fizera uma apresentacdo sobre o topico a Junta
Executiva, que externara seu apoio total a idéia de levar adiante esta iniciativa. A OIC
continuaria a trabalhar com os Membros no desenvolvimento de uma proposta formal para os
doadores.

62. O Conselho tomou nota desta informacdo. Notou, ainda, que as apresentacdes e
demais documentos do Seminario podiam ser baixados do site da OIC.

Item 11: Estudos e relatorios
Item 11.1: Estudo sobre os pregos dos fertilizantes

63. O Conselho notou que o documento ICC-102-2 contém um estudo sobre o impacto
dos precos dos fertilizantes sobre o café. Notou, ainda, que os Membros estavam convidados
a encaminhar eventuais comentarios sobre este documento a Secretaria.

Item 11.2: Estudo sobre o consumo nos paises ndo-membros

64. O Conselho notou que o documento ICC-102-1 contém um estudo sobre o consumo
de café nos paises ndo-membros. Notou, ainda, que os Membros estavam convidados a
encaminhar eventuais comentarios sobre este documento a Secretaria.

Item 12: Relatoério do Presidente da
Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP)

65. A Presidente da JCSP, Sr? Florence Rossillion, da Federacdo Européia do Café (FEC),
disse que a Junta se reunira em 16 de marco de 2009. O Diretor-Executivo apresentara
relatorio sobre o mercado cafeeiro mundial. Com respeito a estatistica, a JCSP frisara a
necessidade de conseguir maior transparéncia e de robustecer os dados sobre o consumo
interno nos paises produtores e consumidores. A JCSP notara que os diferenciais haviam
alcancado niveis recordes e que mais informacGes eram necessarias, apesar das dificuldades
em coleta-las. Os Membros haviam sido convidados a fazer sugestdes para o aprimoramento
dos dados estatisticos. Com respeito a seguranca alimentar, a JCSP notara que ainda se
aguardava o documento da UE sobre a ocratoxina A (OTA), e que a Republica da Coréia
impusera limites ao teor de OTA no café verde. O Comité do Codex sobre Contaminantes
em Alimentos (CCCF) examinaria o projeto de um codigo de pratica relativo a OTA quando
se reunisse em marco de 2009. No caso da acrilamida, ndo havia alteracdes significativas a
relatar. Com respeito ao furano, as discussdes com as autoridades da Europa ainda estavam
no comego. A JCSP recebera um relatério sobre o Programa de Melhoria da Qualidade do
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Cafe (PMQC) e ouvira uma apresentacdo sobre o novo sistema de classificacdo da NYSE
Liffe. O Diretor-Executivo apresentara relatério sobre a situacdo do AIC de 2007 e
informara a Junta que o Jap&o néo iria aderir ao AIC de 2007. A Junta externara seu pesar
ante a decisdo do Japdo. Ela notara que a AJCA ainda desejava permanecer na JCSP e pedira
que ela continuasse a participar da JCSP. A Presidente notou que as associacfes do setor
privado tinham pouca influéncia sobre os Governos e ndo podiam interferir nas decisfes
politicas. A JCSP também pedia ao Conselho que lhe permitisse convidar especialistas para
prestarem consultoria técnica em suas reunioes.

66. A Presidente tambem relatou que JCSP ouvira apresentacbes sobre o Programa
“Positively Coffee” e o Programa de Educacdo sobre o Café para Profissionais da Saude
feitas pela nova Coordenadora, Sr* Joanna Scott. O Programa “Positively Coffee” estava
sendo analisado, apds seis anos de operacdo. Nos mercados europeus, a maioria das
associacOes ndo tirava beneficios significativos, pois essas associa¢es tinham seus proprios
programas e sites especificos, e era preciso cuidado com respeito ao contetdo cientifico e a
mensagem do Programa. Os representantes de outros mercados reconheciam enfaticamente
o valor desta iniciativa. Havia financiamento para 2009, e o ISIC em breve concluiria
uma andlise do Programa. A JCSP também havia recebido um relatorio sobre a Conferéncia
Mundial do Café e discutido temas e tdépicos como as mudancgas climéticas e as pegadas de
carbono e hidricas. Os representantes da ICGN haviam feito uma apresentacdo sobre o
sequenciamento do genoma do café e solicitado a JCSP e a OIC apoio para esta iniciativa.
Finalmente, ela relatou que havia na JCSP uma vaga a ser preenchida por uma associagédo de
um pais importador, e que se solicitara aos representantes da JCSP que informassem a seus
Governos se desejavam ser redesignados para 0s proximos dois anos cafeeiros, para
possibilitar que o Conselho apreciasse esta questdo em sua 103% sessdo, em setembro
de 20009.

67. Na discussdo deste item, observou-se que a participacdo na OIC envolvia custos, e
que a participacdo gratuita em atividades como a JCSP ndo poderia continuar
indefinidamente. Também se observou que a representacédo de paises ndo-membros na JCSP
era regulamentar, e que essa representacdo atualmente incluia uma associacdo de um pais
ndo-membro. Houve uma comunicacdo de um membro da JCSP, o Conselho Nacional
do Café do Brasil, que foi posteriormente distribuida como PSCB-114/09. Notou-se que 0
documento ndo refletia a posicao oficial do Brasil.

68. O Conselho tomou nota deste relatorio.
Item 13: Relatério do Presidente da Comissdo de Estatistica
69. O Presidente da Comissdo de Estatistica, Sr. Jaime Junqueira Payne, do Brasil, disse

que a Comissao se reunira em 16 de margo de 2009 (o relatério foi posteriormente distribuido
como documento de trabalho WP-Statistics 137/09). Como a eleicdo do novo Presidente
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da Comissdo fora adiada até setembro de 2009, o Sr. Payne presidira essa reunido. A
Comissao apreciara um relatdrio sobre o cumprimento do Regulamento de Estatistica da OIC.
O desempenho de modo geral era satisfatorio, mas o fornecimento de estimativas da
producdo e do consumo interno continuava deficiente, e os Membros exportadores eram
instados a melhorar seu desempenho. A Secretaria continuaria a se esforcar para conseguir
que dois Membros importadores, a Bulgaria e a Hungria, fornecessem dados sobre seu
comercio de café. Com respeito ao preparo de um manual de melhores praticas por Membros
exportadores selecionados, a Secretaria pediria a esses Membros que a pusessem a par do
avanco desta tarefa. O Brasil reiterara sua oferta de prestar assisténcia aos paises africanos
atraves do escritério da Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecudria (EMBRAPA)
em Gana, e 0S Membros interessados deveriam apresentar propostas formais ao
Diretor-Executivo, que entdo as encaminharia ao Governo brasileiro. A pedido do Vietna, o
Diretor-Executivo ajudaria o pais a realizar um workshop sobre questes estatisticas e
de qualidade. Esta iniciativa também interessava a Indonésia, que apresentaria um pedido
formal de assisténcia ao Diretor-Executivo.

70. A Comissdo recomendara a aprovacdo do documento de trabalho WP-Council 179/08
Rev. 2, com algumas emendas (ver paragrafo 32 acima), e examinaria 0 Regulamento
de Estatistica — Precos Indicativos em setembro de 2009. A Comisséo discutira o Artigo 2°
do AIC de 2007 em sua reunido de 16 de marco e recomendara que os fatores de conversédo
ndo fossem alterados, exceto no caso da conversdo do café verde descafeinado em café verde,
em que o fator de conversdo deveria passar a ser 1,05. O Diretor-Executivo consultaria os
Membros sobre esta proposta.

71. A Comissdo recebera relatérios sobre estoques nos paises importadores e
exportadores, sobre o café orgénico, e sobre exportagdes com destino aos paises
exportadores. No caso destas Ultimas, enfatizou-se a necessidade de todos os Membros
exportadores comecarem a fornecer relatérios sobre suas importacGes de café tdo logo quanto
possivel. A Comissdo notara que dados sobre as re-exportagdes intra-UE deixariam de ser
fornecidos muito em breve, e que a UE passaria entdo a ser tratada como um mercado Unico
para fins estatisticos. A Comissdo também solicitou aos Membros exportadores que, tdo logo
quanto possivel, fornecessem informacdes atualizadas sobre as agéncias certificadoras e
portos dos quais o cafée é exportado (ver documento de trabalho WP-Council 174/08), bem
como informagdes sobre os custos de producdo, como solicitado no documento ED-2038/08.

72. O Conselho tomou nota desta informacdo e externou seus agradecimentos ao
Presidente por seu relatério. O Conselho notou que os Membros africanos interessados em
receber assisténcia do escritorio da EMBRAPA em Gana deveriam apresentar propostas
formais ao Diretor-Executivo, que transmitiria essas propostas ao Governo brasileiro. Notou,
ainda, que a CE solicitara a Hungria e a Bulgaria que fornecessem as informacdes necessarias
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a OIC. Com respeito as informacdes estatisticas do Japdo, o Conselho notou que a OIC
tomaria as medidas necessarias para garantir a continuacdo do recebimento dos dados
estatisticos, fosse do Governo, fosse do setor privado do pais.

Item 14: Comité de Promocao

73. O Presidente do Comité de Promogcéo relatou que o Comité se reunira em 17 de marco
de 2009. O Comité havia recebido um relatorio sobre a implementacdo da rede da OIC para
promocdo do consumo de café e notado a necessidade de encontrar mais mediadores. O
Comité também recebera um relatdério sobre programas para promover o consumo de café.
Esses programas eram baseados no Guia Detalhado para Promocdo do Consumo de Café,
que fora financiado pelo Fundo de Promocéo, e haviam atraido investimentos de mais de
US$30 milhdes, em resultado do investimento inicial de US$300.000. O Diretor-Executivo
apresentara relatério sobre os programas relativos ao café e a saude. No caso do Programa
“Positively Coffee”, os Membros exportadores precisariam discutir o futuro do Programa e
de sua participacdo. Os Membros exportadores haviam aprovado as Contas do Fundo de
Promocdo e do Fundo Especial relativas ao ano cafeeiro de 2007/08. A questdo da
recapitalizacdo do Fundo de Promocao fora suscitada, e o0s Membros haviam sido convidados
a apresentar propostas para exame na proxima reunido. No caso do Fundo Especial, 0s
Membros exportadores haviam decidido que os recursos ndo deveriam ser usados por
enquanto. O relatorio sobre a reunido do Comité de Promocéo foi posteriormente distribuido
como documento PC-54/09.

Item 15: Questdes fitossanitarias

74. O Chefe de Operacdes informou aos Membros que o CCCF se reuniria no periodo
de 23 a 27 de marco de 2009 e discutiria o projeto de um codigo de pratica para a prevencao
e reducdo da contaminacdo do café pela OTA, que fora preparado por um grupo de
trabalho eletrénico presidido pelo Brasil. Uma copia do documento em questdo
(documento CX/CF/09/3/8) poderia ser fornecida aos Membros pela Secretaria, mediante
solicitacdo. A OIC apresentara diversos comentarios sobre o projeto do codigo, entre os
quais a observacdo de que, em vista da referéncia a um teor maximo de umidade de 12,5%
na Resolucdo 420, seria preferivel harmonizar o projeto do codigo com a Resolucdo 420
e emendar o limite proposto de 12% para 12,5%. Além disso, a OIC notara que a
Resolucdo 420 especificava que o teor de umidade deveria ser medido usando o método
ISO 6673, que era relevante para evitar as divergéncias que pudessem resultar de diferencas
de equipamento e processos de anélise.

75. O Chefe de Operaces também relatou que, como se notara na reunido da JCSP
de 16 de marco, limites maximos da OTA vinham sendo aplicados pela Republica da Coréia
desde 16 de dezembro de 2008. Esses limites eram idénticos aos limites maximos da UE no
caso do café torrado e sollvel. No caso do café verde, um limite de 5 ppb havia sido
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introduzido, e havia preocupacdes com a propriedade desta medida. Com respeito a
acrilamida, o projeto de um cddigo de pratica estava sendo considerado pelo Codex.
Finalmente, ele relatou que o Comité do Codex sobre Principios Gerais examinaria a versao
revisada de um codigo de ética para o comércio internacional de alimentos em sua 25° sesséo,
no periodo de 30 de marco a 3 de abril de 2009. A meta era estabelecer principios para a
conduta ética do comércio internacional de alimentos e, assim, proteger a saude dos
consumidores e assegurar praticas equitativas no comercio de alimentos. O Conselho tomou
nota desta informacao.

Item 16: Cooperagao com outras agéncias

76. O Chefe de Operac0es disse que o Diretor-Executivo participaria da reunido ordinaria
anual do FCPB e dos OIPBs, que se realizaria em Beijing em 30 e 31 de margo de 2009, e
convidou os Membros a apresentar questdes a serem suscitadas na reunido. Ele também
informou aos Membros que uma reunido do Comité da FAO sobre Problemas dos Produtos
Basicos estava agendada para o periodo de 20 a 22 de abril de 2009, em Roma. Funcionarios
da OIC haviam visitado o Programa das Nac¢des Unidas para o0 Meio Ambiente (PNUMA)
em fevereiro de 2009, para discutir a cooperacdo entre as duas organizacdes e, inclusive, a
revisdo do Memorando de Entendimento. O PNUMA prepararia uma lista de prioridades
para cooperacdo e fora convidado a fazer uma apresentacdo ao Conselho em setembro
de 2009. A OIC apresentara um trabalho acerca do impacto da crise econémica sobre o setor
cafeeiro, que ela preparara para uma reunido organizada pela Junta de Comeércio e
Desenvolvimento da Conferéncia das Nacgbes Unidas sobre Comeércio e Desenvolvimento
(UNCTAD) em 23 de janeiro de 2009. Em 8 de abril de 2009 o Diretor-Executivo
participaria na UNCTAD de um processo de consultas com participagdo multipla sobre
questdes de comércio e desenvolvimento relativas ao café. Esse processo proporcionaria
uma oportunidade de dar atencdo as questdes mais prementes com que a economia cafeeira
mundial se defronta. Finalmente, ele disse que a UNCTAD convidara a OIC a examinar
um estudo de caso relativo ao café para seu Relatério Mundial sobre Investimentos de 20009,
que lidaria com “Corporacdes Transnacionais, Producdo Agricola e Desenvolvimento”.

77. O Conselho tomou nota desta informacdo. Notou, ainda, a importancia da
colaboracdo com outras agéncias.

Iltem 17: Politicas cafeeiras nacionais

78. O representante da Colombia fez uma apresentacdo sobre os programas de renovacgéo
da cafeicultura colombiana. A estratégia incluia um Programa de Competitividade destinado
a manter a produtividade dos cafezais em areas especificas, e um Programa de Permanéncia,
Sustentabilidade e Futuro destinado a renovar cafezais em processo de envelhecimento
em areas de cafeicultura convencional. Uma estratégia para incentivar o uso de
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fertilizantes também fora implementada. Os programas de renovagdo alcancariam pelo
menos 100.000 hectares anualmente e um nivel de producédo de 17 milhdes de sacas em 2014.
Copias desta apresentacdo podem ser baixadas do site da OIC.

79. O Conselho externou seus agradecimentos por este relatdrio e notou os beneficios de
aprender com as experiéncias e estratégias de outros Membros. O Conselho notou, ainda,
que o programa visava a melhorar as lavouras existentes, para garantir a sustentabilidade
futura do setor e aumentar a competitividade, e ndo a expandir o parque cafeeiro.

Item 18: Questdes financeiras e administrativas

Item 18.1: Contas Administrativas da Organizacéo relativas ao
exercicio financeiro de 2007/08 e Relatério de Auditoria

80. Por recomendacdo da Junta Executiva, o Conselho decidiu aprovar as Contas
Administrativas da Organizacdo relativas ao exercicio financeiro de 2007/08 e o Relatério
de Auditoria, que figuram no documento EB-3957/09.

Item 18.2: Outras questdes financeiras e administrativas

81. O Presidente da Comissdo de Financas, Sr. Mick Wheeler, de Papua-Nova Guiné,
disse que a Comissdo se reunira em 16 e 19 de marco. Um relatério sobre a reunido
de 16 de marco fora apresentado a Junta Executiva. Na reunido de 19 de margo, a Comisséo
discutira a versao revisada de um projeto de Or¢camento (documento de trabalho WP-Finance
67/09 Rev. 1), uma copia da qual foi distribuida na sessdo, para possibilitar aos Membros
discutir o projeto em suas capitais antes da proxima sessdo do Conselho em setembro
de 2009. A Secretaria também preparara uma analise de custos das atividades, que fora
examinada pela Comissdo de Financas. A Comissdo inquiria se a soma de £31.000 alocada
para 0 programa de atividades (documento de trabalho WP-Council 192/09) seria suficiente
para o trabalho da Organizacdo sob o AIC de 2007, e se recursos adicionais deveriam ser
alocados para a rubrica em pauta. Ele convidou os Membros a examinar 0 programa e propor
atividades para 2009/10. A Comissao voltaria a se reunir em setembro de 2009 para finalizar
0 Orcamento e formular suas recomendacdes ao Conselho.

82. Na discussdo do programa de atividades, observou-se que ele se baseava no plano
de acdo estratégico, que ainda nao havia sido acordado pelo Conselho. O programa anual de
atividades, que determina as prioridades e recursos para o proximo ano cafeeiro, deveria ser
definido quando o plano fosse finalizado, e estava ligado ao Orcamento. Era preciso que ele
demonstrasse o valor da Organizacdo para 0s Membros. Sugeriu-se que seria Gtil produzir
mais estudos sobre tépicos como a volatilidade e outros, que deveriam constituir um item
periddico. O programa regular também deveria refletir as disposigdes relativas ao Forum
Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro. Havia necessidade de mais acdo com
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respeito a melhores praticas numa gama de areas como, por exemplo, o financiamento do
setor cafeeiro e a partilha de informag6es sobre novidades tanto nos paises consumidores
como produtores. O programa precisava, ainda, proporcionar orientacdo a Secretaria no
tocante ao trabalho dos novos Comités. Com respeito a informacdes estatisticas adicionais e
a necessidade de dar atencdo a lacunas e cooperar com outras organizacgdes, esses aspectos
tinham implicacbes em relacdo ao tempo dos funcionarios e aos recursos. No caso dos
projetos, esta era uma area importante do trabalho da OIC. Com respeito aos critérios para a
selecdo de projetos, ndo estava claro como as prioridades seriam estabelecidas na pratica, se
pelo Conselho ou pelo Comité de Projetos. No caso da sustentabilidade, o programa néo ia
muito aléem do que estava no Acordo. Os indicadores previstos no programa eram 0S
resultados — e ndo orientados pelos resultados —, e poderiam ser melhorados a este respeito.
No caso da certificacdo e da verificacdo estas atividades deveriam ser levadas a cabo pelo
setor privado e ndo pela OIC, como um Membro frisara em reunides anteriores.

83.  Sugeriu-se que, quando 0s recursos eram caracterizados como “regulares”, esta
circunstancia fosse esclarecida em termos de tempo do pessoal. A alocacdo de recursos era
muito limitada em algumas areas, como, por exemplo, a quantia destinada a treinamento em
informatica. Era questionavel se esta atividade beneficiaria paises que ndo possuiam redes de
informatica bem desenvolvidas.

84. O Diretor-Executivo notou que grande parte do trabalho no programa de atividades
era levado a cabo pelo pessoal da OIC como parte de suas responsabilidade quotidianas.
Notou, também, que a implementacdo de novas atividades na vigéncia do AIC de 2007
poderia exigir mais funcionarios. O Conselho tomou nota deste relatorio e da necessidade de
0s Membros encaminhar a Secretaria suas observacdes sobre o programa de atividades.

Item 19: Outros assuntos
Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro

85. O Conselho tomou nota de uma solicitacdo de que o Forum Consultivo sobre
Financiamento do Setor Cafeeiro fosse lancado em setembro de 2009. Os Membros
poderiam trabalhar com o Diretor-Executivo no que dissesse respeito a convites a oradores e
a outras providéncias. Observou-se que o Férum sO6 comecaria a funcionar com o AIC
de 2007, que ainda ndo entrara em vigor. Sugeriu-se que seria util iniciar preparativos para
0 Forum, em vista do impacto da crise econdmica sobre os produtores a curto e medio prazos,
e que uma reunido preparatoria ou pré-reunidao do Forum poderia ser realizada. O AIC
de 2007 poderia entrar em vigor a qualquer momento, e era importante adiantar
o trabalho do Férum. O Conselho notou que o Presidente trabalharia com a Secretaria
para assegurar que a questdo do Forum Consultivo fosse apreciada pelos Membros
em setembro de 2009.
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Item 20: Reunides futuras
Cote d’Ivoire

86. O Conselho notou que, em setembro de 2008, o Governo da Cote d’Ivoire convidara o
Conselho a realizar sua 103? sessdo na Cote d’lvoire. O representante da Cote d’Ivoire fez
uma apresentacdo sobre esta questdo, uma copia da qual pode ser fornecida pela Secretaria.

87. Na discussdo desta questdo, observou-se que, como a Conferéncia Mundial do Cafeé se
realizaria na Guatemala em 2010, seria preferivel ndo realizar duas sesses consecutivas do
Conselho fora da sede da OIC. Também se notou que, por razées orgcamentarias, as reunides
deveriam normalmente ser realizadas na sede da OIC. O Conselho notou que a Cote d’lvoire
estaria disposta a sediar uma sessdo do Conselho em 2011 e decidiu aceitar seu convite para
realizar uma sessdo na Cote d’lIvoire em marco de 2011, notando que as datas provisorias
para esta reunido seriam 21 a 25 de marco de 2011.

Datas das reunides futuras
88. O Conselho tomou nota do documento de trabalho WP-Council 189/09, que indica

as datas das reunides de 2009/10 e 2010/11, e notou que sua proxima sessao seria realizada
em Londres no periodo de 21 a 25 de setembro de 2009.



